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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Direktīvas 2009/138/EK1 (direktīva “Maksātspēja II”) 77. panta 1. punktā ir noteikts, ka 

apdrošināšanas vai pārapdrošināšanas sabiedrības tehnisko rezervju vērtība atbilst 

visprecīzākā novērtējuma un riska rezerves summai. Riska rezerves mērķis ir nodrošināt, ka 

sabiedrībai ir pietiekami daudz aktīvu, lai vajadzības gadījumā droši nodotu savas saistības 

citam apdrošinātājam, neapdraudot apdrošinājuma ņēmējus. Direktīvas “Maksātspēja II”, kas 

grozīta ar Direktīvu (ES) 2025/22,  77. panta 5. punktā ir noteikts, ka formula riska rezerves 

aprēķināšanai ietver eksponenciālu un laika ziņā atkarīgu elementu maksātspējas kapitāla 

prasības aprēķināšanai. Šā jaunā komponenta ieviešanas mērķis ir samazināt riska rezerves 

jutīgumu pret procentu likmju izmaiņām, kuras attiecas uz ilgtermiņa saistībām.  

Saskaņā ar pilnvarojumu, kas paredzēts direktīvas “Maksātspēja II” 86. panta 1. punkta 

d) apakšpunktā, ar 37. panta 1. punktu Komisijas Deleģētajā regulā (ES) 2015/353 (deleģētā 

regula “Maksātspēja II”), kas grozīta ar Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2026/2694, šis 

jaunais komponents ir ieviests riska rezerves aprēķināšanas formulā un noteikta šā 

laikatkarīgā elementa vērtība 96 % apmērā, kas katram prognozes gadam samazinās līdz 

noteiktajai 50 % minimālajai robežvērtībai. 

Saskaņā ar proporcionalitātes principu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas sabiedrības var 

aprēķināt riska rezervi, izmantojot vienkāršotas metodes, kas tuvina šīs formulas 

komponentus. Deleģētās regulas “Maksātspēja II” 58. pantā ir noteiktas specifikācijas riska 

rezerves vienkāršotai aprēķināšanai. Šis pants ir jāgroza, lai nodrošinātu atbilstību iepriekš 

minētajiem grozījumiem, kas ieviesti direktīvas “Maksātspēja II” 77. panta 5. punktā un 

deleģētās regulas “Maksātspēja II” 37. panta 1. punktā. 

Deleģētās regulas “Maksātspēja II” 58. panta pamatā ir pilnvaras, kas Komisijai piešķirtas 

saskaņā ar direktīvas “Maksātspēja II” 86. panta 2. punkta b) apakšpunktu, pieņemt 

regulatīvos tehniskos standartus, ko izstrādājusi Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju 

iestāde (EAAPI), attiecībā uz vienkāršotām aprēķina metodēm. Šis pilnvarojums pirmo reizi 

tika izmantots 2015. gadā, pieņemot deleģēto regulu “Maksātspēja II” saskaņā ar minētās 

direktīvas 301.b panta 1. punktā noteikto procedūru. Šajā procedūrā paredzēts, ka regulatīvie 

tehniskie standarti, kas pieņemti līdz 2016. gada 24. maijam, pēc tam būtu jāpieņem kā 

Komisijas deleģētie akti saskaņā ar 301.a pantu. Jebkādi grozījumi pēc minētā datuma 

saskaņā ar 301.b panta 1. punkta otro teikumu būtu jāpieņem, izmantojot regulatīvos 

 
1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par 

uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas jomā (Maksātspēja II) 

(OV L 335, 17.12.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj). 
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2025/2 (2024. gada 27. novembris), ar ko groza 

Direktīvu 2009/138/EK attiecībā uz proporcionalitāti, uzraudzības kvalitāti, pārskatu sniegšanu, 

ilgtermiņa garantiju pasākumiem, makroprudenciālajiem instrumentiem, ilgtspējas riskiem un grupas un 

pārrobežu līmeņa uzraudzību un groza Direktīvas 2002/87/EK un 2013/34/ES (OV L, 2025/2, 

8.1.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/oj). 
3 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/35 (2014. gada 10. oktobris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un 

pārapdrošināšanas jomā (Maksātspēja II) (OV L 12, 17.1.2015., 1.-797. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/35/oj). 
4 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2026/269 (2025. gada 29. oktobris), ar ko Deleģēto regulu 

(ES) 2015/35 groza attiecībā uz tehniskajām rezervēm, ilgtermiņa garantiju pasākumiem, pašu kapitālu, 

kapitāla vērtspapīru risku, vērtspapīrošanas pozīciju likmju starpības risku, citām standarta formulas 

kapitāla prasībām, pārskatu sniegšanu un informācijas atklāšanu, proporcionalitāti un grupas 

maksātspēju (OV L, 2026/269, 18.2.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/269/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/35/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/269/oj
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tehniskos standartus. Tāpēc ar šo regulatīvo tehnisko standartu groza deleģētās regulas 

“Maksātspēja II” 58. pantu. 

2. PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS NOTIKUSĪ APSPRIEŠANĀS 

EAAPI no 2025. gada 9. oktobra līdz 2026. gada 5. janvārim rīkoja sabiedrisko apspriešanu 

par regulatīvo tehnisko standartu projektu, ar ko groza deleģēto regulu “Maksātspēja II”. Lai 

diskutētu par apspriešanas dokumentu, 2025. gada 10. decembrī notika ieinteresēto personu 

pasākums. Apspriešanās laikā atsauksmes sniedza viena ieinteresētā persona. Pamatojoties uz 

minēto atsauksmi, tika grozīts pieteikuma iesniegšanas datums. 

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

Šī deleģētā regula ir pieņemta saskaņā ar direktīvas “Maksātspēja II” 86. panta 2. punkta 

b) apakšpunktu. 

Ar to groza deleģētās regulas “Maksātspēja II” 58. pantu, lai nodrošinātu atbilstību 

atjauninātajai riska rezerves formulai, kas noteikta 37. panta 1. punktā deleģētajā regulā 

“Maksātspēja II”, kura grozīta ar Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2026/269.  

Vienkāršotā riska rezerves aprēķināšanas metode, kas minēta deleģētās regulas “Maksātspēja 

II” 58. panta b) punktā, atsaucas uz minētās regulas 37. panta 1. punktā noteiktās riska 

rezerves aprēķināšanas formulas komponentiem. Tā kā minētajā formulā ir ieviests jauns 

laikatkarīgs komponents, 58. panta b) punkta formulējums tiek grozīts, lai atspoguļotu 

formulas jauno struktūru. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(8.10.2026), 

ar ko groza Deleģēto regulu (ES) 2015/35 attiecībā uz riska rezerves vienkāršotu 

aprēķinu  

 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/138/EK (2009. gada 

25. novembris) par uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un 

pārapdrošināšanas jomā (Maksātspēja II)5 un jo īpaši tās 86. panta 2. punkta b) apakšpunkta 

otro daļu, 

tā kā: 

(1) No 2027. gada 30. janvāra Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2015/356 37. panta 

1. punktā noteikto formulu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas sabiedrību riska 

rezerves aprēķināšanai groza ar Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2026/2697. Lai 

nodrošinātu, ka Deleģētās regulas (ES) 2015/35 58. pantā noteiktās riska rezerves 

vienkāršotās aprēķināšanas metodes atbilst izmaiņām, kas ieviestas minētās deleģētās 

regulas 37. panta 1. punktā noteiktajā formulā, ir jāgroza Deleģētās regulas (ES) 

2015/35 58. pants. 

(2) Šīs regulas pamatā ir regulatīvā tehniskā standarta projekts, kuru Komisijai iesniegusi 

Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestāde.  

(3) Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestāde ir veikusi atklātas sabiedriskās 

apspriešanas par regulatīvā tehniskā standarta projektu, kas ir šīs regulas pamatā, 

izvērtējusi potenciālās saistītās izmaksas un ieguvumus un pieprasījusi saskaņā ar 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1094/20108 37. pantu izveidotās 

Apdrošināšanas nozares ieinteresēto personu grupas atzinumu. 

 
5 OV L 335, 17.12.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj. 
6 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/35 (2014. gada 10. oktobris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2009/138/EK par uzņēmējdarbības uzsākšanu un veikšanu apdrošināšanas un 

pārapdrošināšanas jomā (Maksātspēja II) (OV L 12, 17.1.2015., 1. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/35/oj). 
7 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2026/269 (2025. gada 29. oktobris), ar ko Deleģēto regulu 

(ES) 2015/35 groza attiecībā uz tehniskajām rezervēm, ilgtermiņa garantiju pasākumiem, pašu kapitālu, 

kapitāla vērtspapīru risku, vērtspapīrošanas pozīciju likmju starpības risku, citām standarta formulas 

kapitāla prasībām, pārskatu sniegšanu un informācijas atklāšanu, proporcionalitāti un grupas 

maksātspēju (OV L, 2026/269, 18.2.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/269/oj). 
8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido 

Eiropas Uzraudzības iestādi (Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi), groza Lēmumu 

Nr. 716/2009/EK un atceļ Komisijas Lēmumu 2009/79/EK (OV L 331, 15.12.2010., 48. lpp., ELI:  

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/35/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/269/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj
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(4) Šīs regulas piemērošana būtu jāatliek, lai saskaņotu to ar Deleģētās regulas 

(ES) 2026/269 piemērošanas datumu.  

(5) Tāpēc Deleģētā regula (ES) 2015/35 būtu attiecīgi jāgroza, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants  

Grozījums Deleģētajā regulā (ES) 2015/35 

regulas 58. panta b) punktu aizstāj ar šādu: 

“b)  metodes, kas tuvina tādu summu, kas ir ietverta 37. panta 1. punktā minētajā 

formulā, neaprēķinot katru no minētās summas saskaitāmajiem atsevišķi.”. 

2. pants  

Stāšanās spēkā 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no 2027. gada 30. janvāra. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 8.10.2026 

 Komisijas vārdā – 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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